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130.
Naredba c. kr. štajerskega namestništva z dne 25. decembra 1916.1.,

o vporabi koruze in prosa za krmilne namene.

Na podstavi §§ 4 in 8 ministrstvenega ukaza z dne 15. junija 1916. I., drž. 
zale. št. 220, o vporabi žita in mlinskih izdelkov za krmilne namene se po 
pooblastilu c. kr. poljedelskega ministra, ki se je  dalo dogovorno z ministrom 
za notranje stvari o d red i:

§ 1.
Od koruze, pridelane v lastnem obratu smejo poljedelci dokler se ne 

ukrene drugače pokrmiti svoji lastni živini kvečjemu eno četrtino one množine, 
ki preostane po odtegu potrebnega semenskega blaga od celokupnega pridelka.

8 2 .

Od prosa, nažetega v lastnem obratu smejo poljedelci pokrmiti svoji 
perutnini in sicer poglavitno za vzrejo piščancev eno petino one množine, ki 
preostane po odtegu potrebnega sem enskega blaga od celokupnega pridelka.

8  3 .
Prestopke te naredbe kaznujejo, ako ne veljajo določbe 8 32 cesarskega 

ukaza z dne 11. junija 1916 I., drž. za k. št. 176, na podstavi § 35 cesarskega 
ukaza politična okrajna oblastva z denarno kaznijo do 2000 K ali z zaporom do 
3 mescev, ob obtežilnih okolnostili pa z denarno kaznijo do 5000 K ali z za
porom do mescev.

§ 4.
Ta naredba dobi moč z dnem njene razglasitve.

C. kr .  n a m e s t n i k :  
Clary s. r.
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130.
W M l l l W  M  ft. ft. s lß jßk lllS kftW N  Stöttftflltßßßi vom 25. SßZßMftßk 1916

ü b e r  die V e r w e n d u n g  v o n  M a i s  u n d  H i r s e  zu F u t t e r z w e c k e n .

A u f  G r u n d  der § §  4  un d  8  der M in is te r ia lv e ro rd n u n g  vom  1 5 .  J u l i  1 9 1 6 ,  
R . - G . - B l .  Z. 2 2 0 ,  üb er  die V e rw e n d u n g  von Getreide und M ahlerzeugnissen  zu F u t t e r -  
zwccken w ird  nach im  E in v ern eh m en  m i t  dem k. f. M in is te r  des I n n e r n  erte i l te r  E r 
m äch tig ung  des k. f. A ckerbaum inisters  v e r f ü g t :

8 1.
V o n  dem im  eigenem B e t r ie b  geernteten M a i s  dürfen  L a n d w ir te  b is  au f  

weiteres höchstens ein V ie r te l  jener M enge ,  die nach A bzug  des S t a a t g u t b e d a r f e s  von 
der G esam terzcug ung  verb leibt, an  ih r  eigenes V ieh  verfü t te rn .

8 2.
V o n  der im  eigenen B e t r ie b  geernteten Hirse  d a r f  ein F ü n f te l  der nach A b zu g  

des S t a a t g u t b e d a r f e s  verbleibenden M enge  von den L a n d w ir te n  an  ih r  G eflügel,  und 
z w a r  hauptsächlich zu r  Aufzucht der Kücken v e rfü t te r t  werden .

8  3 .
Ü b er tre tu n g en  dieser V e ro rd n u n g  werden , sofern nicht die B e s t im m u n g en  des 

8 3 2  der kaiserlichen V e r o rd n u n g  vom  1 1 .  J u n i  1 9 1 6 ,  R . - G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  A n w e n d u n g  
finden, au f  G r u n d  des 8 3 5  der kaiserlichen V e ro rd n u n g  von den politischen B e z irk s 
behörden m i t  einer G eldstrafe  b is  zu 2 0 0 0  K oder m it  A rre s t  b is  zu 3 M o n a te n ,  bei 
erschwerenden U m ständen  aber  m i t  einer G eldstrafe  b is  zu 5 0 0 0  K oder m i t  A rres t  b is  
zu 6  M o n a te n  bestraft .

8 4 .
D ie  V e r o rd n u n g  t r i t t  m i t  dem T a g e  ih re r  K u n d m ac h u n g  in K ra f t .

D e r  k. k. S t a t t h a l t e r :  
Clary m.  p.
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